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Certa de fecha 22 de novierbre de 1973 dirigida al Secretario

General por por, "e1_Repr Represpntento Permanente de Israzi ante les
Neeiones Unidas

Siguiendo instrucciores de mi Gc‘b:.erno, tenzo el homor de aljuntar a la presente
carte une traduccidn inglesa de iz fenmumeia presentada por el Gobierno de Isreel al
Comité Internacioral de la Cruz Roia en Ginebra, el 10 de noviembre de 1973, respe Lo
de las graves violaciones del Converic de Ginebre reletivo al trato de los prisione~
~0s de guerra de 12 de agosto de 2949 /, perpetradas vor cl Ejéreito Sirio en el
curso de les batellas scstenidas en les Alturas de Goldn en ochubre de 1973.

Teniendo en cuents el cerdcter horrendo de las fotografias ueraicrades en el
nérrefo 5 de la demumcia precenteds ol Comité Internecional Ce la Cruz Roje, ro se
adjunten & la presente carta.

Tengo el honor de pedirle que se distrituya este esx“a coros documento oficial
de la Asaxblee General y del Consejlo e Seguricud.

(Firmedo} Yosef TEKOAH
Representsante Permancate de Israel
ante les Kaciones Unidas

1/ Reciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 972,
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Denuncis del Gobieimo de Irrael vesnecto de les graves violaciones
del Convewo de Ginebra de 12 de sapousto e i i949 relativo gl trato de
los prisioneros de guerra per;etradas vor el Eifreito Sirio durante
1lss batallas sostenidas en las Alturas de Gol én__gti octubre de 1973

INTROTUCTION

1. Por le presente, el Gobierno de Isramel presents al Comit€ Internacional de ia
Cruz Xoja una grave denuncie respecto 22 los crimencs de ssesinato y mutilacion
con=tidos contra las personas de prisioneros de guerra isrselfes, oficiales y sol-
dedos de las Fuerzes de Defense de Israel, que fueron capburedos por los sirios en
la repifn de las Alturas de Goldn. Estos crimenes bdrbaros e inhumanos cometidos
vor fuerzas militares de Siriam constituyen praves violaciones del Convenio de
Ginebra de 12 de agosto de 1949 relativo al trato de los prisioneros de puerra.

ASESINATO DE PRISIONEROS DE GUERRA

2. Después de que fueron rechazadas las fuerzas siriss que habfan penetrado en
la regién de las Alturas de Golén, *as tropas de delensa Ge Isreel descubrieron
pruebas de que 28 soldados israelies, que ha'bian sido hechos prisioneros por los
sirios, habizn sido esesinades o sangre frie tras haber sido ca.pturados por solde~-
dos del Ejército Sirio. Los detalles 4e les locelidades y el niimero de prisione-
ros de guerra israclies encontrados en ellas, se indican & continuacidn:

i} En el cruce de carreterns de Hushneyeh se encontraron los cuerpos de
11 scldedos isreeifes;

ii) En el potlado de Hushneysh se encontraron siete cuerpos;
iii} En T2l Ferls so encontraron tres cuerpos;

iv) En el reducto de las fuerzas de defensa de Israel situedo en el Monte
Hermdn por lo menos siete prisioneros de guerra isreelies fueron asesi-
nados por los sirios.

3. Teriendo en cuenta el esialo en que fueron hallados los cuerpos, es evidente
que los soldados israelfes fueron asesinedos sistemiiicamente y a sangre rris des-
pués de haber sido hechos prisioneros, ya que tenlen los ojos vendados y las manos
atadas y, en algunos casos, también los pies.

%, los hechor con respecto a cada una de las localidades son como siguet

Hushneysah
Yos eadéveres fueron hallades en un wed metSdicamente encubiertos, aunque

no completamente, por piedras y arbustos. “En ceda uno de los casos, las msnocs
estaban atadas detrds de ls =spalda con cordones tomados de sus propias botas

tl-.l
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¥ los ojos estaban vendados con harapos o trozos de ropa. Algunos cadéveres
fueron hellsdos desnudos y descalzos. EL examen de los cadéveres reveld que
los prisioneros recibieron los disparos desde muy cerca. Todos estaban acri-
billaedos por muchas balas. Considerando que algunos fueron hallados desnudos
¥ despojados de todas sus pertenencias, incluidos los discos de identidad,

s 5610 ha sido posible identificer a seis por sus nombres.

Poblado de Hushneysh

Los prisioneros de guerra israelies amsesinedos fueron hallados juntos en
un campo cercano a la aldea, con las manos atadas y los ojos vendados. De
los siete caddveres, s6lo tres fueron identificados por :»'s nowbres. Cimco
fueron halledos con el torsc desnudo y otros dos &reyeci-ro: vestidos fnice~
mente con pafios menores. Todos los caddveres fueron hallacos, como se dijo,
Juntos en un s8lo lugar. Junto e los cuerpcs se encontraron las camisas de
los hombres asesinedos. Al examinarlas se vio que las cemisas estaban intace
tas y no perforadas por las belas. A s6lo un metro de los cadéveres se encon-

traron cartuchos vacfos. Uno de los hombres asesinados fue hallado com los
pies atedos,

Tel Faris

Aqui los cadéveres fueron hallados en una zanje, las manos de los tres
hombres asesinalos atadas con una soga. Los hombres estaban cubiertos sélo
con pefios menores. Todos habfan recibido disparos desde muy cerca. Todos han
sido identificados por sus nombres.

Reducto del Monte Hermfn

Por 10 menos 31 soldedos de las fuerzas de defensa de Israel se rindieron
el B_de octubre de 1973 a una fuerza siria que roded la posicién. Conforme al
testimonio de oficiales y soldados sirios que fueron tomados prisioneros por
las fuerzas de defensa de Isreel, los filtimos cinco de los 31 soldados israe-
1fes que salieron del reducto cuando se rindiS la gusrnicién fueron muertos a
tiros mientras tenfan las manos en alto y se encontrsben desarmados. Segiin
ese testimonio, 1os cinco prisioneros isrselfes que fueron muertos a tires

fueron esesinedos por orden expresa del oficial que mandaba el batallén sirio
en el lugar.

Otros dos soldados isrselfes fueron asesinedos cusndo la cuerds de presos
mrchab? l}&cia el reducto sirio vecino. Seglin los testimonios de los prisio-
neros sirios, se dieron & la escolta sirie érdenes de matar a todo prisionero
isreeli que se quedara atris. Dos de los prisioneros tenfan dificultad en

caminar porque estaben heridos ¥, por ello, fueron muertos & tiros por los
soldados sirios.

[oes
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5. Se edjuntaen cinco fotografiss que musstren con clarided horripilente 10 que
vieron lds soldados isrselfes que encontraron los cadfiveres de los prisioneros de
guerre israclies esesinados. Ez posible distinguir claramente que 1os prisioneros
fueron concentrados en un solo grupo ¥y muertos a tiros e quemarrope. También se
puede ver que todos ellos hebian sido vendadoz con trozos de ropa ¥y harspos y que
les manos de todos ellos habfan sido atades detrés de la espalda.

6. Lleas circumstencias descrites del asesinato de todos los prisiomeros de guerra
israelfes, atados de pies y manos e indefensos, demuestras: gue esos actos eren un

aseginato masivo o intencional de prisioneros de guerra isrselies que habfan cefdo
en poder de los sirios,.

T. El hecho de que se encontreran cuatro grupos separadns Az cndéveres de prisio-
neros de guerra israelfes indice que en esta guerra se na . :rp Lrado el asesinato
sistemftico, segln plenes y 6rdenes dimanedos de une autoridad centrel superior.

8. El esesinato de prisiomeros de guerre constituye una violecién del artfculo 13
del Convenio de Ginebra reletivo al trato de los prisioneros de guerra. Segln el
articulo 13, el esesinato deliberado de un prisionero de guerra es una grave trans-
gresifn del Convenio. Huelga decir que el asesinato de prisioneros de guerra cons-
tituye la violacién més grave que se puede imaginar de los fundamentos mismos del
Convenio y de los principios humsnitarios aceptados entre los pueblos civilizados.

9. De conformidad con el primer pérrafo del artfeulo 12 del Convenio:

"1os prisioneros de guerra se ballen en poder de la Potencis enemiga, pero
no de los individuos o cuerpos de tropa que los heyan aprehendido.” 2/

Seglin ese artfculo, le Potencia que captura es responseble de la actitud adoptads
hecia los prisioneros de guerra que ceen en su poder. Por consiguiente, no cebe
dude de que las autoridades sirias son responssbles del crimen vergonzoso cometido
por los soldados sirios.

10. Para no ocasionar més angustia & 145 famjlias de los soldados msesinedos, el
Gobierno de Israel se ha abstenido hasta ahora de der publicidad a estos hechos
horrendos, en todos sus trégicos detalles. No cbstante, ya gque la prensa he infor-
medo empliamente de los hechos, el Gobierno de Israel considera um deber imperativo
poner en conocimiento del Comité Internacional de la Cruz Rojs esos espantosos
hallazgos.

11. EJ Gobiernmo de S:.na. es sin ningupe a.uda responsable de esos crimenes
sistemfticos.

2/ Ibid., vol. 75, pég. 16,

los
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PETICIOYES DEL COCIERHO DE ISRAEL

12. EL Gobiermo de Israel pide al Comit€ Internaciopal de la Cruz Roja que adopte
8e ipmedisto les medidas necesariss peva condenmer los bSrbares y repulsivos crimee
nes que se hen descrito, ¥y pere esegwrar que se brinde proteccién plena y edecusda
a loz prisiorercs e guerra israclfes. Pide que se Somen de inmediato todss las
medides necesarias pere. garantizar le selud, ¢ btienestar y el honor de los prisio-
neros de guerra isreelfes que se encuentren ceutivos en Sirie, como lo dispome el
Convenio de Ginebra.

13. El Gobierno de Isrsel demanda de les autoridedes siries que cen garentfes
firmes y eniten instrucciones claras & fin de asegurer que no se repitan los horren-
des crimenes descritos en ests demuncia y gque el Gobierno de Sirie observe el deree
cho de la guerra y los convenios internecionmales.

..... soirsiath




